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PIELIKUMS 

 “PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza šādi:  

(1) pielikuma 63. ieraksta 2. slejā pievieno šādu 14.a punktu: 

“14.a Ieraksta 11.–14. punktu piemēro līdz [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir septiņus 

gadus pēc šīs regulas stāšanās spēkā].”; 

(2) pielikuma 63. ieraksta 2. slejā pievieno šādus punktus: 

 

 “28. Skrotis, kurās svina koncentrācija (izteikta kā metāls) ir 1 masas % vai 

vairāk, ir aizliegts izmantot turpmāk minētajos veidos: 

(a) no [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir septiņus gadus pēc šīs 

regulas stāšanās spēkā] aizliegts nēsāt vai izšaut skrotis medību laikā vai 

ceļā uz tām; 

(b) no [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir septiņus gadus pēc šīs 

regulas stāšanās spēkā] aizliegts izšaut skrotis brīvdabas šaušanas sporta 

gaitā. 

Lai noteiktu, vai persona, pie kuras skrotis ir atrastas, tās nēsā medību 

vajadzībām, ņem vērā visus lietas apstākļus, tostarp to, ka personai, pie kuras 

skrotis atrastas, nav obligāti jābūt tai pašai personai, kas medī. 

29. No [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir septiņus gadus pēc šīs regulas 

stāšanās spēkā] nelaiž tirgū skrotīs, kurās svina koncentrācija (izteikta kā metāls) 

ir vienāda ar vai lielāka par 1 masas %. 

30. Izņēmuma kārtā 28. punkta b) apakšpunktu nepiemēro skrotīm, kuru izmērs 

ir no 1,9 mm līdz 2,6 mm un kuras izšauj brīvdabas sporta šautuvē, ja vien ir 

izpildīti visi turpmāk minētie nosacījumi: 

(a) brīvdabas sporta šautuve īsteno [X] papildinājumā noteiktos riska 

pārvaldības pasākumus, kuri ir spēkā no [Publikāciju birojs: ierakstīt 

datumu, kas ir septiņus gadus pēc šīs regulas stāšanās spēkā];  

(b) personas, kas izšauj šādas skrotis, ir aktīvi šaušanas sporta federācijas 

biedri; 

(c) brīvdabas sporta šautuvē tiek glabāta uzskaite par: 

(i) aplēsto tādu skrošu svaru, kuras aktīvi šaušanas sporta federācijas 

biedri izšauj minētajā šautuvē;  

(ii) personām, kas izšauj skrotis šajā šautuvē; 

(iii) šādu savākto skrošu svaru; 

(d) šā punkta c) apakšpunktā minēto uzskaiti brīvdabas sporta šautuve dara 



 

LV 2  LV 

pieejamu kompetentajām iestādēm pēc to pieprasījuma. 

31. Izņēmuma kārtā 29. punktu nepiemēro skrotīm, kuru kalibrs ir no 1,9 mm līdz 

2,6 mm un kuras laiž tirgū, lai tās izmantotu šaušanas sporta federācijas aktīvi 

biedri brīvdabas sporta šautuvē, kas atbilst 30. punkta nosacījumiem. 

32. No [Publikāciju birojam: ierakstīt datumu, kas ir sešus mēnešus pēc šīs 

regulas spēkā stāšanās dienas] mazumtirgotāji, kuri tirgo skrotis, kas svinu satur 

1 masas % vai lielākā koncentrācijā, tirdzniecības vietā un skrošu tiešā tuvumā 

vai – tālpārdošanas gadījumā – tālpārdošanas piedāvājumā skaidri un redzami 

sniedz šādu informāciju: 

“BRĪDINĀJUMS. Šis izstrādājums satur svinu, kas ir ļoti toksisks videi 

un var kaitēt auglībai vai nedzimušam bērnam. Svina skrošu 

izmantošana un pārdošana medībām un šaušanas sportam ES ir 

ierobežota no [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir septiņus 

gadus pēc šīs regulas stāšanās spēkā]. 

Vairāk informācijas, arī par bezsvina alternatīvu pieejamību, ir vietnē 

[www.echa.europa.eu].” 

Pirmajā daļā minētā informācija ir tās dalībvalsts oficiālajās valodās, kurā 

tirdzniecības vieta ir iedibināta, vai – tālpārdošanas gadījumā – piedāvājuma 

dalībvalsts oficiālajās valodās, ja vien attiecīgā dalībvalsts par minētajām 

valodām nav noteikusi citādi. 

33. Neskarot citus Savienības tiesību aktus par vielu un maisījumu klasificēšanu, 

iepakošanu un marķēšanu, tādu skrošu piegādātāji, kurās svina koncentrācija 

(izteikta kā metāls) ir 1 masas % vai lielāka, nodrošina, ka no [Publikāciju birojs: 

ierakstīt datumu, kas ir 18 mēnešus pēc šīs regulas stāšanās spēkā] skrošu 

iepakojums pirms skrošu laišanas tirgū ir skaidri, redzami un neizdzēšami 

marķēts ar šādu paziņojumu: 

“BRĪDINĀJUMS. Šis izstrādājums satur svinu, kas ir ļoti toksisks videi 

un var kaitēt auglībai vai nedzimušam bērnam.” 

Paziņojums ir tās dalībvalsts oficiālajās valodās, kurā skrotis laiž tirgū, ja vien 

attiecīgā dalībvalsts par minētajām valodām nav noteikusi citādi. Ja iepakojuma 

izmēra dēļ paziņojumu nevar izvietot uz iepakojuma, to sniedz atlokāmā etiķetē, 

bukletā vai uz piesietas birkas. 

34. Atkāpjoties no iepriekš minētā, 28., 29., 32. un 33. punktu nepiemēro tādu 

skrošu izmantošanai un laišanai tirgū, kas paredzētas no stobra lādējamām 

šautenēm un vēsturiskiem šaujamieročiem, arī modernām to kopijām. 

35. Komisija, pamatojoties uz Aģentūras sagatavoto ziņojumu, 30. un 31. punktā 

minētās atkāpes pārskata pēc [Publikāciju birojs: ievietot datumu, kas ir 

10 gadus pēc šīs regulas stāšanās spēkā]. 

36. Dalībvalstis līdz [Publikāciju birojs: ierakstīt datumu, kas ir astoņus gadus 

pēc šīs regulas stāšanās spēkā] dara publiski pieejamu to teritorijā esošo 

brīvdabas sporta šautuvju sarakstu, kurās saskaņā ar 30. punkta a) apakšpunktu ir 
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ieviesti [X] papildinājumā noteiktie riska pārvaldības pasākumi.  

37. Šā panta 28.–36. punktu piemēro, neskarot skrošu izmantošanu šādiem 

mērķiem: 

(a) šaušanai iekštelpās; 

(b) ar policiju un tiesībsargājošajām iestādēm, kā arī citiem ar drošību 

saistītiem izmantošanas veidiem; 

(c) militārajām un aizsardzības vajadzībām; 

(d) kritiskās infrastruktūras, kravu komercpārvadājumu vai augstas vērtības 

konvoju vajadzībām; 

(e) sabiedrisko ēku un sabiedrisku vietu aizsardzībai; 

(f) pašaizsardzībai; 

(g) šaujamieroču un munīcijas tehniskajai testēšanai un pārbaudei; 

(h) materiālu un izstrādājumu testēšanai un izstrādei ballistiskās aizsardzības 

vajadzībām; 

(i) tiesu ekspertīzei; 

(j) vēsturiskai un tehniskai izpētei vai izmeklēšanai; 

(k) pistoniem un aizbāžņiem. 

Šā punkta f) apakšpunkta vajadzībām nēsāšanu medību laikā vai ceļā uz tām 

neuzskata par pašaizsardzību. 

38. Dalībvalstis vides vai cilvēka veselības aizsardzībai var saglabāt valsts 

noteikumus, kas ir stingrāki par 28., 30. un 34. punktā paredzētajiem, ja vien 

minētie noteikumi atbilst abiem no šiem nosacījumiem: 

(a) tie bija spēkā [Publikāciju birojam: ierakstīt šīs regulas spēkā stāšanās 

datumu]; 

(b) tie ierobežo tikai skrotīs lietota svina izmantošanu, bet ne laišanu tirgū.  

Dalībvalstis, kurās ir spēkā šādi valsts noteikumi, minēto noteikumu tekstu bez 

kavēšanās paziņo Komisijai. Komisija minētos tekstus bez kavēšanās dara 

pieejamus publiski. 

39. Šā ieraksta 28.–38. punkta piemērošanas vajadzībām: 

(a) “skrotis” ir lodītes, ko izmanto vai ko paredzēts izmantot vienā bises 

lādiņā vai patronā; 

(b) “bise” ir gludstobra šaujamierocis, kas nav gaisa šautene; 

(c) “nēsāšana” ir nēsāšana sev līdzi vai nēsāšana vai transportēšana jebkādā 

citā veidā;  

(d) “medības” ir vajāšana un šaušana dzīvās medībās, izmantojot no 

šaujamieroča raidītu šāviņu; 

(e) “šaušanas sports” ir šaušana ar šaujamieroci uz kādu nedzīvu mērķi, 

tostarp šaušanas treniņi un cita veida šaušana, ko veic, gatavojoties 

medībām; 

(f) “aktīvs biedrs” ir persona, kurai ir derīga šaušanas sporta federācijas 

biedra karte; 

(g) “šaušana iekštelpās” ir šaušana, kas notiek ēkas iekšienē, zonā, ko 

norobežo jumts un sienas, tādējādi skrotis netiek emitētas vidē; 
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(3) pievieno šādu [X] papildinājumu [Publikāciju birojam: lūgums ievietot papildinājuma 

numuru]: 

 

“[X] papildinājums  

63. ieraksts: nosacījumi 30. punktā minētās atkāpes piemērošanai 

 

Šajā papildinājumā ir noteikti riska pārvaldības pasākumi, kas jāievieš attiecībā uz brīvdabas 

sporta šautuvēm saskaņā ar 30. punkta a) apakšpunktu. 

Riska pārvaldības pasākumi attiecībā uz skrošu izmantošanu brīvdabas sporta šautuvēs  

Brīvdabas sporta šautuvēs, kur izšauj skrotis, veic šādus riska pārvaldības pasākumus: 

(a) vismaz divus dažādus svina ierobežošanas pasākumus, kas izvēlēti no šā saraksta: 

– viena vai vairākas sienas; 

– viens vai vairāki no augsnes, grants, smilts vai cita piemērota materiāla veidoti 

vaļņi vai uzbērumi; 

– viens vai vairāki tīkli vai šāviņus aizturoši aizkari;  

– skrošu triecienzonu virsmu pārsegi; 

(b) šaušanā izlietotā svina savākšana vismaz reizi trijos gados un pēc brīvdabas sporta 

šautuvju darbības pārtraukšanas; 

(c) tādu skrošu triecienzonu monitorings un vajadzības gadījumā attrīšana, kurām nav 

virsmas pārsegu, lai nodrošinātu, ka to pH ir robežās no 6,5 līdz 8,5 nolūkā līdz 

minimumam samazināt svina migrāciju uz augsni un ūdeni. Atbilstību minētajām pH 

vērtībām verificē vismaz reizi sešos mēnešos; 

(d) drenāžas ūdens (tostarp virszemes noteces ūdens) ierobežošana, monitorings un 

vajadzības gadījumā attīrīšana skrošu triecienzonās, lai nodrošinātu atbilstību 

Direktīvā 2000/60/EK* noteiktajam vides kvalitātes standartam attiecībā uz svinu; 

(e) aizliegums šautuves teritoriju izmantot jebkādā lauksaimnieciskā darbībā; 

(f) uzskaite, kas apliecina atbilstību šā punkta nosacījumiem. 

(h) “būt ceļā uz medībām” ir doties no privāta mājokļa vai sabiedriskas ēkas 

uz vietu, kur notiek medības; 

(i) “vēsturiski šaujamieroči” ir šaujamieroči, kas ražoti pirms 1900. gada 

1. janvāra; 

(j)  “moderna kopija” ir vēsturiska šaujamieroča reprodukcija, kas izgatavota 

no mūsdienīgiem materiāliem un ar mūsdienīgiem ražošanas 

paņēmieniem, stingri ievērojot oriģinālā vēsturiskā šaujamieroča 

konstrukciju un funkcionalitāti.”; 
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*Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko 

izveido sistēmu Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā, OV L 327, 22.12.2000., 1. lpp. 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/2014-11-20.” 

” 

http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/2014-11-20
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